                          Armament oversight.

Небольшую, но уютную комнату заливало лучами света. Свежий морской воздух наполнял её,  а снаружи доносился приглушённый шум волн, и казалось, что вот-вот через это окно залетит, захлёстывая цветастый ковёр, морская пена и немного мутноватой воды прибоя. Светился зеленоватым потолок, пусть ночное время уже и давно прошло и пожалуй, настал самый подходящий момент выйти на веранду и подкрепится, наслаждаясь видом прекрасного океанского пляжа, усеянного различного рода комплексами сооружений из хрустально-прозрачного материала, чуть отливающих синевой на стыках. Оттуда лилась музыка,  и шум толпы. Где-то жужжали катера, выпрыгивая из океанских глубин, как  касатки, переворачиваясь со «спины» на «пузо», и вновь ныряя в пучину…
Но хозяин квартиры, видимо, был не в том духе, чтобы наслаждаться этой прекрасной картиной идиллии периферийного курорта. Кое-как умостившись на диван-кровати, отъезжавшей внутрь стены, он ворочал головой, изредка щёлкая пальцами, дабы переключить канал занимавшего всю противоположенную стену  телевизора- голографической проекции. Вероятно, это бормотанье помогало ему ещё некоторое время находится в состоянии полусна, из которого выходить, по всей вероятности, оный не возжелал ещё с самого начала дня. Рядом с диваном были накиданы бутылки, кое-как скомканная на скорую руку и сброшенная одежда, пустая кобура и ещё какой-то мелкий хлам, так же скомканный и частично разодранный. Этот хаос ну никак не мог сочетаться с атмосферой уюта и опрятности этой маленькой ухоженной квартирки, потому ощущение какого-то внутреннего диссонанса бросалось меж тем в глаза очень резко даже для не слишком внимательного человека. 

Пока хозяин всё ещё ворочался на диване, окончательно приходя в себя, телевизор продолжал бурчать, всё чаще перебиваемый щелчком пальцев. 


… официальное опровержение материалов «Independence Online», о автоматизированном перерабатывающем комплексе AA117 GK,  принадлежащем компании Alphatrans и начавшем свою работу в третьем субпериоде позапрошлого года,  якобы, ставшем  причиной экологической катастрофы на планете Владивосток-9D, унёсшей жизни более чем двадцати тысяч нелегальных поселенцев. После того, как независимая комиссия провела расследование, занявшее более недели, сопровождавшейся ожесточёнными скандалами в местном самоуправлении сектора, эксперты дали окончательный вывод о непричастности компании к инциденту. 
- Поселенцы сами виновны в случившемся – утверждает председатель комиссии по застройке и расселению в секторе, Максим Кинг.  
-  «Во-первых, комиссия изначально не одобряла планы постройки жилых комплексов и колонизации Владивостока-9D, более того, планете был присвоен статус «Красный-4», что означает крайне нестабильные условия и невозможность терраморфинга с поддержанием пригодной для существования человека среды. И тем не менее, нелегальные переселенцы, брезгая собственной безопасностью, кустарно и без должной подготовки начали заселение планеты. Во-вторых, техника, используемая ими для поддержания необходимых условий проживания, находилась изначально в аварийном состоянии, и было лишь делом времени, когда эти системы начнут давать сбои.»

Как  утверждают эксперты, именно неполадки в системах жизнеобеспечения жилых комплексов, а не мнимая «катастрофа» на планете, в принципе не пригодной для обитания человека, послужили причиной трагедии….
                                                                   *** 

… новостям. Компания Alphatrans, скандально известная в свете последних событий, согласилась выплатить компенсации в размере 17 000 000 республиканских долларов семьям погибших в результате недавнего теракта в Ньюарке-783. Напомним, что сегодня в 12:40 по общереспубликанскому времени, состоялся суд над местной администрацией компании, которая, без ведома официальных представителей властей, а так же совета директоров,  пыталась скрыть следы махинаций на локальной акционерной электронной бирже Ньюарка-783. В результате так называемой «операции» по уничтожению группы террористов, тайно финансируемой обвиняемыми, погибло по разным данным от сорока до шестидесяти восьми человек – точные сведения получить так и не удалось. Бесспорные улики, предоставленные федеральным комитетом госбезопасности Республики, сыграли существенную роль в вынесении окончательного приговора – все 29 задействованных в махинациях членов администрации были приговорены предварительно к смертной казни, что, впрочем, подлежит вероятному обжалованию в Федеральном Суде, а 11 членов NCPD, так же уличённых в сговоре  и взяточничестве, включая главу округа, майора Осаму, к 30, 15 и 10 годам каторжных работ включительно.  Корпорация Alpha Transgalactical выражает искренние соболезнования родственникам погибших, однако сумма, выделенная на компенсацию, будет задержана к выплате жителям Ньюарка-783 в связи с ходом расследования. 

Наместник Пхен Фонг, представляющий Оккупационную Комиссию Синдиката DL по вопросам экономики и развития Фиерии, ныне разделённой между Синдикатом и, частично, Республиканским Колониальным Департаментом, выразил желание присутствовать во время проведения 4й ассамблеи экономического совета Республики во время обсуждения вопросов, касающихся Фиерских территорий. Пхен Фонг допускает, чтобы на территории, оккупированной войсками Третьей Республики, была установлена зона свободной торговли, однако с условием создания карантинной экономической зоны и выплатой 280  трлн. республиканских долларов в виде репараций в пользу Синдиката, сообщает «ИРБИС».  CEO корпорации Alpha Transdimensional, Джеймс Розенберг, меж тем, отказался от участия в вышеозначенной ассамблее, ссылаясь на обострившуюся атмосферу недоверия к компании, в связи с недавними событиями 

- «Несколько последних инцидентов сильно подорвали доверие к нам общественности. Пока ситуация не стабилизируется, я не смогу принять участия в крупных саммитах; слишком много неясностей и недоработок накопилось внутри компании , чтобы их можно было разобрать сейчас же. Думаю, постепенно мы сможем расширить рынок сбыта и на оккупированных  фиерских территориях, но сейчас нашей главной задачей является стабилизация отношений с общественностью и ограничение роста цены акций в тех пределах, которые бы не привели в последствии к глубокому и резкому кризису в случае падения цен на те или иные виды товаров и услуг, что уже наблюдалось во время начала Колониальных войн.»

Меж тем не исключено, что представлять интересы компании…

                                                                  ***

… опять! Я десять раз говорил, что все эти доводы относительно так называемой «машинной разумности» - чушь чистейшей воды, миф, который существует десятки лет, если не сотни, хотя, пожалуй, «городской легендой» он стал относительно недавно. Конечно, первые упоминания о этой так называемой «самоорганизующейся» системе, разуме, способном «возникнуть» в «потоке информации», и развиваться как некая «сущность» вне физического тела, начали появляться столетия назад, может, хотя, и не столетия, но близко к тому – могу с уверенностью сказать что существовали они уже во времена Большой Смуты. Однако, лишь относительно недавно, несколько десятков лет тому назад, эта досадная идея перешла из области научной фантастики в область насущных проблем для служб социального обеспечения, среди которых идея о таковой «системе», реально существующей в нашем мире, как результат внедрения в производство различных автоматических комплексов – примитивных  ИИ. Однако уже через три года было установлено, что подобные «неконтролируемые» «комки разума», как их окрестила жёлтая пресса, по сути своей, не могут быть сформированы без участия посторонних лиц, т.к. любые виды ИИ, использующиеся в е времена, да и в настоящее время, впрочем, тоже, жёстко ограничены в своих возможностях и в 53% не имеют возможности доступа к информационным сетям. Я бы сказал, что…

- Простите, мы отвлеклись от темы, г-н Лазло. Не забывайте, что это ток-шоу посвящено демографическому скачку этого года, а не теоретической…

                                                         ***

… «Меркатор»! Слово новой эпохи. 
 Употребление психотропных енхансеров вызывает психическую зависимость. 

Доступность… Стиль… Удобство… «Kawasaki Rivera». Проверено временем. 

Вы всегда мечтали о домашнем питомце? Вы готовы принять его ласку и любовь, но не можете дать ничего взамен - у вас просто нет времени на уход за ним? Да и какой уход может быть, если у вас дел и так по горло? Вы приходите в дом уставшими и вымотанными, а впереди ещё куча работы? Мы предлагаем идеальное решение! «Majesto Domestic systems» представляет вам выходца из сурового военного времени, теперь служащего вам и вашей семье! Тысячи функций и возможность самообучения делает вашего питомца незаменимым помощником для любой… 

                                                 ***

…об стену! Вы посмотрите на этот удар! Чёрт, я бы не хотел оказаться на месте того парня!
- Да, Билл! Похоже,  что этой машине досталось как следует – я вижу отчётливый след крови на бетоне… Господи! Он раздавил его голову! Вот это конец боя! И рэйзор вновь выигрывает этот чёртов матч! 

- Это было что-то! Таких поединков… 


В это время раздалось пиликанье коммуникатора. Лежавший на диване уже окончательно очухался и махнул ладонью – телевизионное изображение пропало, и пиликанье прекратилось. Голос звонившего раздавался как будто в его голове…

- Армандо, как  ты? О тебе ни слуху, ни духу в последнее время. Я вот подумал, может,  будет интересна одна работёнка? 

Армандо встал с дивана, прислонившись к стене… 

- Что за работа? Канал закрытый? 
- Конечно,  можешь не переживать, нас никто не слышит. Ты же знаешь старину Риккардо, у меня всё схвачено. 

- Так в чём дело, Риккардо? Что-то серьёзное или теперь тебе трудно вылавливать с улиц дешёвых мальчиков на побегушках?.. 

- Брось, брат, когда я тебя тревожил не по делу? Если поторопимся, можно будет урвать жирный кусок. Оружие, оно всегда в цене. А сейчас на кону такой куш, что каждый чёртов отморозок от Тиерра дель Фуего до Маршанска вырвет его из рук в течении пяти дней, и по любой цене, что мы предложим! Очень крупные деньги, son usted conmigo, amigo?

- Sí, por supuesto.  Кто поставщик? 

- Бывший майор колониальной республиканской гвардии, Остин Баджер. Сейчас – какая-то мелкая сошка из оккупированных территорий  из Оккупационной Комиссии Синдиката. Однако,  он успел перехватить кое-что из старых арсеналов и сейчас пытается сбыть этот груз – но ни связей, ни представления о том как тут делаются дела, у него нет. 
La nulidad, que es mucho. 


- И ты первым смог предложить наши услуги? 


- Были и другие, но слишком напористые. Кстати, делом интересуется Alphatrans, если это для тебя что-нибудь значит. 


- И по тому тебе понадобились мои услуги? 


- И не только, Армандо. Слушай, есть много людей, которые бы могли занять твоё место, но никому из них я не могу доверять так, как доверяю тебе. 

- Хорошо, Риккардо. Где мы встретимся? 

- Оушен-драйв, блок M830-064. Давай часика через три, сойдёт?

- Более чем. 

Сеанс связи был окончен. Армандо натянул на себя покиданные на пол шмотки, под свободную рубашку-«гавайку» засунув «Беретту», до этого покоившеюся под кучей одежды. Открылась неслышно маленькая дверца в стенке, практически невидимая для невооружённого глаза. Армандо достал оттуда портмоне и бутылку, и, приложившись к ней пару раз, заковылял к выходу. 

- Так-то лучше… 

День был не слишком жаркий, но солнечный. Такие часто случались в этих местах. Искать такси пришлось недолго – у самого пляжа выстроились в ряд пара десятков автомобилей, сверкающих в лучах света. Сев в одну из них и набрав координаты места назначения, Армандо откинулся на сиденье, устремив взгляд к безоблачному небу, которое через застеклённую крышу авто казалось ещё более контрастным, чем на улице.

Это небо… Оно многое напоминало бывшему ополченцу, на безымянной для великих наций планете потерявшему в семнадцать лет всё, что связывало его с прошлой жизнью. Ещё больше это небо, вероятно, было знакомо республиканскому солдату, который во время Колониальных Войн мотался по далёким мирам, в борьбе против чуждых человеку, но очеловеченных существ, чья гордыня и немерная жажда признания привели к первой известной человечеству «звёздной войне». Двенадцать лет своей жизни Армандо провёл в боях, сражаясь, где прикажут, и куда занесёт нелёгкая судьба. А потом страна забыла о нём. Как и о десятках миллиардов тех, кто так же, как и он, сражались на этой странной войне и гибли ни за что. Ни медалей, ни почестей. Техника, а не люди, выиграла войну, как говорили позже. Техника выиграла войну… А кто же её тогда начал? И кто же в итоге проиграл?.. Фиерцы?.. Для тех фиерцев, которые действительно тогда стремились к «Великому благу», война всё ещё идёт. Те же массы, которые гнали попросту на убой, и не воевали-то вовсе – разве можно в таком случае говорить, что они в принципе могли бы выиграть что либо? 

К счастью для Армандо, его судьба сложилась иначе, нежели у большинства других «товарищей по несчастью». Когда война закончилась, в подпольном мире Свободных Территорий начался передел.  Быстро смели всю старую верхушку; как грибы росли новые группировки, которых «старики» называли сборищем сосунков – но не иссякающий поток оружия,  который шёл в Республику, как река, снёсшая плотину, превращал эти кучки в действительно могучего соперника устоявшимся авторитетам. Особенно ожесточённые схватки были между «стариками» и бандами фиерцев – старые семьи не могли допустить, чтобы их дело перенимали нелюди. Однако как и во время войны, фиерцы были настойчивы и не шли на компромиссы, не считаясь не с потерями, не даже со здравой логикой – а ведь беженцев были многие миллиарды. Бывший солдат не упустил шанса – боевики, которые имели опыт обращения с оружием и непосредственно участвовали в боевых действиях, в условиях, когда невозможно было применять автоматизированные боевые комплексы, требовались многим. Не без помощи своего старого полевого знакомого, Риккардо Вердэ, он включился в борьбу за контроль над оружейным потоком на стороне новообразовавшейся группы дилеров, поддерживаемых меж тем авторитетами «старого порядка». За несколько лет ему удалось завоевать репутацию «человека-армии», который не задавал много вопросов, выполнял поручения быстро и чётко, и всегда добивавшегося желаемого от него результата. С течением времени, Риккардо занял место тех, с кем только начинал работать, и в настоящее время был известной в узких кругах фигурой, «эль командантэ», «каподеника». Нельзя было сказать, что конкретно от него зависели  поставки нелегального оружия в этой и ещё нескольких планетарных системах, но именно он был негласным «представителем», присутствующим практически на всех важных переговорах самолично, и от чьего решения во многом зависела дальнейшая судьба предлагаемой сделки. Армандо же держали как некий «туз в рукаве», вместе с ещё несколькими парнями составлявшего нечто на подобие «ударной группы», о которой ходило много слухов, особенно среди тех же фиерских кланов, не понаслышке  знакомых с жестокостью бывших солдат. Впрочем, Армандо куда чаще действовал в одиночку, исполняя обязанности элитного телохранителя или радикально противоположенные – не менее элитного киллера. 

Вот и сейчас ему предстояло, по всей видимости, участвовать в сделке между «лоховатым», но агрессивным поставщиком, и Риккардо, которого придётся прикрывать. Как обычно. Не важно – вблизи, непосредственно кидаясь под пули, или же всматриваясь в даль «глазом»-камерой снайперской винтовки. Смущало лишь то, что о сделке Риккардо объявил столь неожиданно. Обычно о делах столь важных Армандо узнавал за неделю-две наперёд и имел возможность тщательно распланировать ход действий при форс-мажорной ситуации. Вероятно, объяснялось всё тем, что поставщик слишком спешил и пытался сбыть товар кому ни попадя, что было вполне логично исходя из его положения и статуса. Впрочем, даже сей факт не смущал боевика особо: он привык действовать при неподдающихся анализу ситуациях, много раз его просто-напросто «кидали» - что на войне, что в «мирное» время, казалось, оставляя умирать, но смерть обходила этот «остаток человека» - он выживал, и всё начиналось вновь.  «Остаток человека»… Он часто называл себя так, и в самом деле, человеческого оставалось в нём мало – большая часть тела была заменена на более «совершенные», искусственные аналоги, ещё во времена его службы в республиканских войсках. От человечности  же осталось видимо ещё меньше. Армандо столько раз терял дорогих ему людей, столько раз убивал и видел смерть, во всём её объеме и многообразии, что для него стёрлась грань между одухотворённым, живым существом, и бесчувственной, бездушной болванкой. Он и в самом деле стал «человеком действия», подобием тех машин, которые «выиграли войну»… 

Такси затормозило, легко и почти без ощущения инерции,  небольшого красивого ресторанчика под открытым небом. Армандо прибыл раньше, чем они договорились с Риккардо, и сев за один из незанятых столиков (Большая часть из них пустовала – время завтрака закончилось, и большинство обывателей-курортников разбрелось по пляжам и развлекательным центрам),  стал щёлкать по голографическому меню. Вояка только что вспомнил, что выходя из дома, он не подкрепился, что было непозволительно перед началом напряжённого дня. Выбрав довольно широкий перечень блюд, он, пожив руки под подбородок, уставился в даль, на горизонт, где мутноватая гладь океана сливалась с тем самым ярким, безоблачным небом. 

- Какая холодная выдалась сегодня погодка. . 

- Пробурчал он в сторону худощавой, высохшей брюнетки с в богатом убранстве и «армейской» сумочкой через плечё, важно шагавшей к выходу. Бросив презрительный и полный не то страха, не то отвращения взгляд в сторону Армандо, она торопливо затопала на своих монструозных каблуках, как будто бы боясь, что сейчас он бросится на неё как дикий зверь.  


Медленно тянулась время. Вот наконец-то принесли завтрак… Обслуживание тут было явно не по стандартам курорта. Не долго церемонившись с едой, боец заказал пак «Меркатора», и вновь уставился в синеву неба.  Эти «сигары», достаточно тонкие трубочки, искусно воссоздававшие облик старинных дорогих сигар, способны были поднимать общий тонус организма, или наоборот, приводили в состояние безмятежного забвения, когда забываются все насущные проблемы и мир начинает видеться в «Розовых очках». Считалось, что якобы «Меркатор» и другие енхансеры подобного рода являются небольшим псионным индуктором,  который может «регулировать» настроение использующего. На самом же деле всё было куда как проще – действие этих аппаратов основывалось на простейших химических реакциях, наподобие гормональных стимуляторов, только эту деталь производители тщательно пытались скрыть от населения, сами же «пуская» подобные слухи и даже открыто говоря о «псионном» устройстве енхансеров в рекламных роликах. 

Риккардо опоздал почти на полчаса. Его лицо было обычно-красноватым, напыщенным и чересчур серьёзным, до такой степени, что казалось глуповатым. В самом деле, толстоватое и, в общем-то, добродушное лицо, когда его пытаются насильно сделать более «презентабельным», становится как мозаика, в которую с силой вдавили недостающие части – неприятным и наигранным. Одет он был в жилетку, наброшенную на цветастую футболку, серые брюки и некое подобие панамы, помятой и небрежно насунутой на довольно пышную кудрявую шевелюру. 

- Надеюсь, не заставил себя ждать? – спросил он как бы между словом у опустившего голову Армандо, даже не подавшему вида, что заметил толстяка. 

- Перейдём лучше к делу. Я бы хотел знать обстановку, место, с чем столкнёмся, как обычно. 

- Как всегда, слова из тебя и долотом и не высечешь. – Плюхнулся на кресло Риккардо, доставая из кармана информационный носитель. 

- Здесь сможешь увидеть приблизительный план местности, сам определи наиболее опасные зоны, ну ты сам знаешь лучше моего. – Пухлые пальцы достали из пака пару «сигар» - А дело… Más fácilmente fácil, acabaremos a la comida. Тот chulo, о котором я тебе говорил, этот, Баджер, майор который, согласен сбросить нам товар в любое время, ну, в разумных пределах – его прижали местные, не знаю, легавые или федералы, а может даже и левые братки, не в курсах я. С товаром он живым не вылетит за пределы этой планетки. Чем быстрее заберём – тем лучше. Хотя может быть и стоит потянуть, за эти три часика я уломал его снизить цену чуть ли не на четверть. Каково? El chiquitín ha defecado, probable, en los pantalones! 

Риккардо откинулся на кресле и добродушно захохотал. С виду этот маленький краснощёкий человечек ничем не напоминал оружейного дилера, с чьей лёгкой руки оборвались жизни не одного десятка людей и фиерцев. Его смешная напыщенность и забавный говор, вместе со странно подмигивающим глазом, могли обмануть даже довольно наблюдательного  человека.

- Ждать или нет, это решать тебе. Я здесь по другим вопросам. 

- Ну что за человек! – вновь усмехнулся Риккардо. -  El coche para el asesinato, y solamente! Хо-хо! – Перекинув ногу за ногу, он продолжил. 
- В общих чертах могу сказать, что там несерьёзные люди будут работать. Максимум четверо-пятеро шестёрок, может фиерцы, нанятые за гроши. Майору нас кидать не имеет смысла – даже если его в тот же момент не положим мы – слишком много людей уже за него подписалось. Могут быть проблемы со стороны – Тиханов со своими головотяпами, он пытался первым вырвать кусок у Баджера, или Топор, эта фиерская рожа неделю назад устроила рейд на пару-тройку наших клиентов. Наши бойцы-то его остудили, да ты же знаешь этих фиерцев, их бить, что по воробьям пушкой стрелять. Las lombrices corporativas de Alphatrans, тоже могут сунуться, но ничего серьёзного от них не стоит ждать – они знают, что тут у нас они влияния не имеют. В принципе, я уже заказал нам прикрытие, но всё-таки хотелось бы быть уверенным, что какой-нибудь чокнутый фиерец не бросится на меня с гранатой в руках. От них ведь всего ждать можно. 

Армандо встал с кресла, выбросив под стол разрядившийся «Меркатор».  

- Теперь ясно. Более-менее. Значит, опять буду закрывать тебя грудью. Только скажи, почему ты не предупредил меня раньше? Не люблю я без подготовки в пекло лезть. 

- Какое пекло? Muy fácil, без сучка, без задоринки всё пройдёт.  Давай,  поторопимся, думаю, у парня слишком мало времени осталось чтобы торговаться с ним ещё пару часиков. 

Мужчины быстрым шагом направились к выходу, попутно обсуждая детали. Армандо был несколько озадачен. Почему Риккардо уклонился от вопроса? Конечно, не в его правилах было добиваться от вышестоящего лица каких-либо разъяснений, и не в его же правилах было задавать много вопросов в принципе, но тем не менее – Риккардо был его довольно старым товарищем,  и эта его несговорчивость вызывала некоторые сомнения, ровно как и безудержная спешка. «...Хотя может быть и стоит потянуть?» - эта фраза явно была сказана с целью убедить Армандо в обратном, что Риккардо менее всего заинтересован во времени проведения сделки, но проходивший психологическую спецподготовку  бывший солдат мог отличить правду от подобных лжесуждений. И это должно было настораживать.

- Ничего. Пробьёмся. Была бы проблема – решил Армандо, не выдавая своей озадаченности. 

Они, переведя разговор на стороннюю тему (И одинаково не вслушиваясь в речь собеседника), погрузились в красный седан, и рванув с места, понеслись куда-то к северо-западу агломерации, где располагались старые цеха, некогда использовавшихся для сборки судов. Сейчас этот блок был заброшен и подлежал реконструкции – суда, вместе со сборочным способом производства, давно канули в прошлое,  планета превратилась в курортный центр, а госдепартамент  архитектуры агломерации, во всяком случае, во время Колониальных войн, не выделял средств для перепланировки. Лишь недавно эти районом занялся Alphatrans, сооружающий на месте старого промышленного комплекса развлекательный парк, но место это пользовалось дурной славой, и проект, опять же, быстро свернули на неопределённый срок. 

Машина летела сквозь поток транспорта, лишь изредка замедляя свой бег на слишком перегруженных местах дороги.  Риккардо сидел, вытянув ноги, на заднем сиденье, и пытался хохмить, но Армандо не слушал его, размышляя над грядущей сделкой. Откинув раздумья о недоговорках и сомнения относительно  честности Риккардо, боец вдруг с удивлением для себя заметил, что так и не поинтересовался, что именно за оружие будут они закупать у «лоховатого» бывшего майора. Щелкнув пальцами, он прервал болтовню толстяка

- Риккардо, а что за товар-то? Стрелковое, РПГ, мины?... 

Риккардо расплылся в довольной улыбке 

- Бери выше! Переносные баллистические комплексы! Помнишь этих малышек, они тогда только входили в обиход, когда Синдикат включился в войну? Сейчас они уже отслужили своё, но это там, в Синдикате, а здесь им цены не будет! Бьют с поразительной точностью на много сотен километров, а установить и запустить такую штучку сможет и пятилетний ребёнок, сuál? 

- В наше время семилетние фиерцы резали глотки республиканским солдатам – С долей иронии заметил Армандо

- А-а-а, не придирайся к словам. – возразил, отмахиваясь, Риккардо.  – Да мы вот почти и на месте. 

Автомобиль плавно затормозил среди огромных козловых кранов, которые уже много лет стояли тут неподвижно, как будто придерживая свод старого, ржавого ангара. Выйдя из авто, Армандо почти сразу заметил несколько снайперских точек, расположенных по периметру здания. 
- О! Наша страховка – указал Риккардо, многозначительно подняв палец вверх. 
- Что это за пацаньё? – прицыкнув языком, презрительно спросил старый вояка. – Если эти сосунки будут следить за ходом сделки и что-то пойдёт не так, они же ещё сами и нас кокнут случайно, как пить дать, если у них такие же кривые руки, как и маскировка. 

- Я же говорил, дело несерьёзное, а эти «бойцы» - дешёвые, как путаны. – С обычной долей иронии, ответил Риккардо. – Расслабься, amigo, нам тут ещё час торчать, как минимум. Есть время растасовать этих щенков, если тебе так легче будет.  
 
Покачав головой, Армандо махнул рукой «наблюдавшим», давая им понять, чтобы те спустились вниз. Внимательно изучив помещение, и сверившись с планом местности, загружённым ему во время разговора в ресторане, он начал объяснять начинающим «снайперам», какие позиции следует занимать в данной ситуации. 

Ты и ты – ткнул он пальцем в двоих чернокожих парней, что-то бормотавших на смеси унифора с фиерским  - слишком кучно. Вас скосит автоматной очередью, если противник ворвётся с ворот «А». Ты – на этаж вверх, за листами. Узко, но залечь можно. Ты – оставайся тут, но повернись на 7 часов и следи за воротами. Твоя зона поражения – этот участок. Не выдавай себя и не открывай огонь по другим целям. То же касается остальных. Только в случае крайней необходимости. Противник может провести разведку боем и обойти отсюда – боец постоянно жестикулировал руками – зная ваше расположение, выбить с позиций будет нетрудно. Ты, ты, и ты – вы загораживаете друг другу вектор обстрела. Разместились на одной линии – один стреляет и попадает в зад другому. Пусть кто-то поднимется на козляк, в башне можно разместить сразу двоих – обзор отличный, один на 9 часов, другой на час, да я и не думаю, что у противника будут гранатомёты чтобы вас двоих поджарить одним махом. А вот ты, ты в принципе… Разве что стой здесь, если что, прикроешь наш с шефом отход, «Ithaca» - оружие ближнего боя, с пятидесяти метров ты, конкретно, не попадёшь и в фургон. 

Где-то сзади посмеивался Риккардо, прохаживаясь по металлическому полу и прищёлкивая туфлями 

- Ох, Армандо, всё ещё живёшь войной. Расслабься, всё гладко пройдёт, а ты уже оборону строишь, будто мы батальон ожидаем… 

Время, казалось, тянулось всё медленнее и медленнее, будто бы упиралось грядущим событиям. Солнце всё поднималось, жара начала расти, но по сравнению со зноем фиерских пустынь, по которым в своей жизни Армандо набегался немало, это была приятная прохлада. Хотя некоторые из «наёмников» уже сдирали с себя липкие от пота рубашки, повязывая на головы или впихивая в штаны, наподобие набедренных повязок. 

Бывший солдат опять покачал головой

- Молодёжь… 

Солнце стояло в зените. Приближался полдень. Неугомонный Риккардо продолжал суетиться у машины и без умолку болтал. Где-то вдалеке раздавался шум огромного города, эти бесконечные скрипы, гудки, скрежет, монотонное гудение… плескалась вблизи вода… Очень умиротворяющая и сонная картина. Даже этот грязный,  ржавый, отвратительный всем своим видом ангар, и тот как-то терялся в общем тоне красивого и тихого курортного местечка, казалось, что эта тишина и покой незыблемы, и группе вооружённых людей, как бы они не старались, и не бряцали своими погремушками, не удастся привести в движение это место. Создавалось такое ощущение, будто бы из него выкачали всю жизненную энергию, превратив город в идиллию застоя, которая утопает в собственной ленивой постоянности и в которой время останавливает свой ход. 

Но вот, послышалось гудении и характерный приближающийся гул. «Снайперы» быстро похватали свои винтовки и расположились в указанных им местах, впрочем, некоторых из них Армандо до сих пор мог чётко видеть. 

- До чего же досадно – прорычал он сквозь зубы. Риккардо закрыл багажник  и, поправив воротник, вышел чуть вперёд. Через третьи ворота «Ц» въехал довольно потрёпанного вида фургон,  за ним – пикап с закрытым верхом. Остановившись, машины выпустили опоры посадки, и опустились на пыльный металлический пол. 

Максимум семеро. – быстро пробежавшись глазами по автомобилям решил Армандо. 

- Ещё несколько человек могут быть за воротами, если эти салаги их прошляпили… Надеюсь они смогут заметить хотя бы приближающиеся машины. 

Из фургона выпрыгнул коренастый человек в сером, заляпанном комбинезоне техника, с щетинкой и отвратительным, сшитым самым кустарным образом шрамом через правое ухо, так же представлявшее собой довольно гадкого вида обрубок. Осмотрев присутствующих, он поднял руку вверх и из пикапа выгрузились ещё трое, вооружённые «Интратеками» и «УЗИ». Последним вылез из грузовика довольно тучный, почти как Риккардо, лысый высокий верзила в очках, который, судя по всему, и был майором Баджером. Из всех своих бойцов с собой Риккардо оставил только Армандо, какого-то бледного парнишку, сжимавшего в худощавых руках пистолет-пулемёт и набросившего поверх голого тела старый потрёпанный разгрузочник, и того самого мужлана с дробовиком, который претендовал на роль «снайпера». После минуты-двух молчания, бывший майор двинулся навстречу своим «покупателям». 

- Давайте всё быстро закончим, у меня осталось совсем мало времени. – пробормотал он. Его маленькие глазки быстро бегали под зеленоватыми стёклами очков. Армандо сразу уловил в нём что-то подозрительное, но не мог понять что именно. Какая-то мелкая деталь, которую трудно уловить, но прочно заседает в подсознании… 

- Ты выполнил моё условие, Вердэ? – обратился Остин к всё ещё разухабисто-весёлому Риккардо, вразвалочку направляющегося к грузовику. 

- А ты не мог проверить это во время дороги? Te es tan caro el tiempo que lo pierdes? 

Человек с разодранным ухом что-то быстро набрал на коммуникаторе и кивнул головой майору. 

- Всё как ты хотел – перевод на четыре не связанных друг с другом счёта из разных источников, в разное время. Три по терминалам Альфатранса, один – через Центробанк Республики. – почти издевательским тоном, с ударением на каждое слово проворчал толстяк. 

- Теперь я могу увидеть товар? 

Майор подошёл к фургону и, набрав код, открыл ржавую, потрёпанную дверцу, со скрипом отъехавшую в сторону. 

- Восемь ящиков, по двенадцать установок в каждом. Все - списанные, на вооружении более не числятся. Этой партии формально и не существовало вовсе. – Значительно снизив тон, Баджер добавил – Там сам Наваки был замешан, как говорят. Если хотите демонстрацию… 

- Perfectamente! Perfectamente. Демонстрация? Хо-хо! Эти штуки можно продавать по три-четыре сотни тысяч за одну! Нет-нет-нет,  оставим всё как есть. – Риккардо похлопал по плечу Остина,  после чего закрыл дверцу фургона и как-то нарочито громко произнёс

- Забираем! 

                            
В тот же момент послышался тихий хлопок, и короткая вспышка вскрыла грудь бывшего майора; охнув, он стал оседать на землю, из рваной, опаленной раны «выплёвывало» струи крови. На вид толстый, медленный и неповоротливый толстячёк Риккардо моментально припал к пыльному полу, и скользнул за огромные стальные двутавры.  Из всех сопровождавших Баджера человек разобрался в происходящем, видимо, только тот самый «техник», сразу же выхвативший из-под жилетки «Беретту» и даже успевший подстрелить худощавого паренька, который исторгнув крик боли, сразу же свалился на спину, конвульсивно прижимая ноги к разорванному животу. Армандо, как только услышал хлопок, тут же припал спиной к ближайшему контейнеру, сделав два выстрела в движении, оба поразили цели. Коренастый «техник» бросился было к пикапу, но его «переломило» сразу тремя выстрелами в спину, шею и таз. Последний боец майора беспомощно припал к полу, закрывая голову руками. Его тоже прикончили несколькими выстрелами по телу. Армандо, припав к полу,  ползком напаривался  к двутаврам, за которыми укрылся  Риккардо. 

- Всё, всё! Muy bien, todos nosotros hemos matado! 

Подняв свою пухлую руку вверх, закричал инициатор сделки, высовываясь из укрытия. 

- Риккардо, мать твою, это что?! – заорал Армандо, поднимаясь на ноги. 

- Да ничего, всё нормально, всё как планировалось! – толстяк подбежал к машине, осматривая трупы, в раскорячку попадавшие на землю. Заглянув внутрь фургона, он качнул головой, с довольной рожей прокомментировав 

- Товар в порядке, вы все целы? 

 - Бенни подбили! – басом ответил боец с дробовиком, тыкавший парню стволом в грудь. 
- Как пить дать скопытится. Все кишки выжгло или по полу расквасило. – удручённо добавил он. Другие «наёмники» спускались вниз, ожидая дальнейших указаний. 

- Почему ты меня не предупредил? – То ли раздосадовано, то ли просто ворчливо спросил Армандо. – Можно было всё сделать куда чище и быстрее. 

- На всё есть свои причины – отмахиваясь, проворчал Риккардо. – Нет времени сейчас тебе всё объяснять, да и вообще, какая тебе разница? Ты сработал хорошо, свою долю получишь. Solamente el asunto no se ha acabado. Теперь ещё этот фургон надо побыстрее доставить в одно местечко, вдали от города, в Пустошах, там товар будет храниться, пока наши не пригонят какую-нибудь посудину. За ним был хвост ещё до того, как он прибыл сюда, так что, времени терять мы не будем. Da, el soldado, tu trabajo comienza solamente.

Обратившись к оставшимся бойцам, Риккардо быстро распорядился

- Ты и ты, давайте, в фургон, живо. Остальные – соберите трупы, свалите в пикап и сожгите его где-нибудь подальше отсюда. Всё, пошли, давайте, le soy más grande no debe ver! 

Армандо заскочил в фургон вместе с двумя наёмниками, быстро набрав коды на панели управления, Риккардо захлопнул двери, и фургон, оторвавшись от земли, понёсся прочь от заброшенного комплекса, в котором только что погибли шесть человек. 

Машина неслась по улицам, ещё быстрее, чем в прошлый раз, за окнами можно было видеть только разноцветное мельтешение витрин и огромных холлов, и светящиеся размытые полосы  голографической рекламы. Армандо всё ещё никак не мог понять, что же тут происходит, и почему всё вышло именно так, мотивы Риккардо оставались неясны. Сам же Риккардо то и дело оглядывался по сторонам с нескрываемой тревогой – от былого праздного, насмешливого вида, казалось, не осталось и следа. Как и в случае с излишней серьёзностью, излишняя разухабистость отлично открывала истинные мысли толстяка, и это всё ещё настораживало. Но так или иначе, такая уж специфика работы была у Армандо – делай что прикажут, и не задавай лишних вопросов. Это он усвоил довольно давно и сейчас так же не хотел  изменять принципу. 


- Слушайте, слушайте. – Вдруг, не с того, ни с сего встрепенулся Риккардо. 

- Ты слышал что-либо об Экспедиционном Корпусе Либертанского Союза? – Обращаясь к Армандо,  спросил делец. 

- При мне он только формировался. Что я о нём слышал – много чего. Но ничего особенного. Регулярные части. Срочники. А к чему он тут? 

Риккардо раздражённо сплюнул. 

- Если бы я знал, к чему, наверное не спрашивал, no es así? За этим грёбаным майором был хвост с самого Тринидада-711, его очень аккуратно «пасли», и он знал об этом. И я знал. Экспедиционный Корпус сейчас вплотную взялся за поставки вооружений из зоны оккупации, многие уже залегли на дно, но сейчас случай был чересчур удачный, чтобы просто бросить эту ниточку. Quien no se arriesga, aquel pierde. 

- Значит, Экспедиционный Корпус. Я думал, армейские части не привлекаются к операциям по сохранению правопорядка. 

- В Республике, но не в Союзе. Я понимаю, что…

Армандо остановил толстяка.

- Не надо оправдываться. Просто моя цена теперь меняется. 

Риккардо почти с облегчением вздохнул. 

- Как скажешь брат, как скажешь…

Машина  неслась по улицам агломерации, аккуратно обходя въезды на крупные магистрали и выходы к центральным, наиболее загруженным частям– в потоке машин уйти от погони будет куда сложнее, да и времени в пробках теряется больше, потому, Риккардо выбрал более длинный, но в то же время куда как менее опасный путь «крюком» по курортным окраинам. Полдень уже прошёл, и плавно подходило время обеда.  Вместе с ним увеличивалась и интенсивность трафика. 

- Al diablo, de donde estos idiotas se cogen solamente! – Возмущённо вскрикивал Риккардо каждый раз, когда фургон притормаживал или сбавлял скорость. 

- Прочь с дороги, las perras usted los niños! – махал толстяк руками, как будто бы пытаясь «растолкать» машины по краям дороги. Армандо только негромко прицыкивал языком, будто бы в насмешку над своим шефом, который так глупо пытался его водить за нос. Это было непохоже на Риккардо – ради каких то жалких нескольких тысяч скрывать от старого товарища столь важную информацию. С одной стороны, старый вояка и хотел бы более детально обсудить произошедшее, но с другой – они быстро договорились о цене, и небыло смысла вновь раздувать этот скандал – по крайней мере, для Армандо. Единственное что его сейчас интересовало – это исход дела, а уже после успешного окончания, можно будет и поговорить… 

Внезапно машина начала сбавлять скорость. Впереди показался огромный дорожный комплекс, перегородивший магистраль. На лобовом стекле высветилось «Внимание, дорожные работы. Прокладываю новый курс…» 

- El puta diablo! – Взвопил Риккардо,  - Вот и они! 

Армандо всё понял. Выхватив пистолет, он сделал знак бойцам, чтобы те приготовили оружие, но не высовывались. На свой страх и риск, толстяк выпрыгнул из фургона, и направился к «рабочим», делавшим вид, будто пытаются что-то отрегулировать в машине. И Риккардо, и Армандо понимали, что столь внезапные «дорожные работы» были лишь прикрытием для их преследователей. К тому же, сзади ну очень «неудачным» образом заблокировал отход довольно длинный автобус, так же, якобы, попавший в «пробку». Не выходя из фургона, Армандо заметил несколько «ремонтников» на крышах невысоких кафешек  по краям дороги, и сразу же стал прикидывать в голове план действий. Двое «наёмников» в кузове далеко не сразу сообразили, во что вляпались, судорожно прижимая к себе стволы… 

Один из «дорожников» быстрым шагом направился к Риккардо, который, не растерявшись, первым завязал диалог. 

- Почему небыло предупреждения  о проведении работ на этом участке? Esta irreverencia a los ciudadanos! Я теряю из-за вас уйму времени, уберите свой драндулет, и дайте мне проехать, usted piojoso los perros! 

Ремонтник в светлом комбинезоне остановил его рукой. Другие медленно занимали позиции, для возможного начала стрельбы – глаз Армандо улавливал каждое их движение – они разбились на тройки, в каждой из которых двое держались чуть ближе, третий – на дистанции шести-девяти метров. 

- Армейцы…  - Подумал он про себя. – Этот стиль мне знаком… Военная полиция Эль Гато… Конечно, они же тренировали Либертанскую гвардию… Значит, нападут с крыш, или ударят сзади… 

Меж тем долговязый «техник» ровным спокойным тоном обратился к Риккардо. 

- Пусть остальные выйдут из машины. Прошу вас опустится на колени и положить руки за голову. 

Толстяк сделал смущённый вид 

- Кто вы такие?! Los terroristas? Прошу вас… Pero señor...

- Не ломайте комедию. Если у вас есть оружие, вам лучше сдать его сейчас. Вы окружены,  у вас нет выхода. А теперь исполняйте, и не заставляйте нас применять силу. 

Настал момент истины. Армандо выхватил у чернокожего парнишки «УЗИ» и, выскочил из фургона, моментально припав к земле и закатившись под дно машины. Не теряя времени, Риккардо кошкой бросился на «ремонтника», выхватывая «Макаров», и схватив того за грудки, приставил пистолет к его виску, прикрываясь телом. Оторопевшие агенты повыхватывали оружие, но так и замерли в разных позах, понимая, что накроют огнём и своего товарища; тут же подключились в дело и те «техники», что стояли а крышах – но было поздно. Раздался стрёкот, и четверо из них попадали, подкошенные очередью «УЗИ». Армандо, перебегая от машины к автобусу, заметил, как его «пожилой» водитель, выскакивая наружу, успел подстрелить одного из пацанов, которые только что выпрыгнули из фургона. Мгновенно рванув  к старику, которой перезаряжал обойму, боец размозжил его череп об стальной бок машины, выхватывая из рук MP5N. Выживший паренек, мотая головой, как в безумном сне, понёсся в след за Армандо, тыкая «кольтом» во все стороны, вероятно считая, что это поможет заметить противника. 

В то же время, Риккардо, исторгнув ругательство, сделал пару выстрелов в сторону кольца противников, но в одночасье был буквально разорван на части огненным дождём, обрушившимся на него с разных сторон, вместе со своим «заложником». 

- Бедняга Риккардо. – Стремглав подумал Армандо. – Никогда не умел пользоваться ситуацией… 

Армандо бежал. Сейчас цель изменилась – теперь предстояло только выбраться живым. Это было не в первой, и эта передряга была далеко не худшим из того, что пережил старый боец. Это небыло самой сложной, и небыло самой страшной из ситуаций,  через которые он прошёл. Но всё же тот миг прощание со старым товарищем оставил какой-то след в его душе… Мимолётный и едва ощутимый, но всё же, значимый след. Но сейчас надо было сконцентрироваться на поставленной задаче: выжить. 

Звено преследователей сзади разделилось на две группы – одна продолжила погоню, другая осталась с фургоном. Ещё несколько человек бежали по крышам. Они были вооружены пистолетами, потому на прицельный огонь, к счастью, рассчитывать не приходилось. Всё усложнилось когда из-за поворота вылетело два серых фургона, развернувшись на ходу, выпустивших из себя с два десятка человек в тёмно-синих самосклеивающихся комбинезонах и  серых, светящихся в лучах солнца бронежилетах. Силовики. Сражаться с ними небыло смысла, Армандо тенью шнырнул в едва заметный переулок, вилявший меж ухоженных домиков. Его же «напарник», испуганно отбросив пистолет, рыдая, бросился на землю, поднимая в страхе руки. Военные, казалось, даже не заметили его. Быстро перегруппировавшись, они ринулись в узкие жилы ветвящихся переулков, чтобы выследить и устранить в случае надобности последнюю цель… 

Армандо бежал. Иногда, слыша стук тяжёлых сапог, или неясное мельтешение теней за углами, он останавливался и припадал к стене, или падал на холодную, влажную землю. Два раза он почти нос к носу сталкивался с солдатами Экспедиционного Корпуса, но всё же ему удалось остаться незамеченным. Ворвавшись в чей-то дом, он, припугнув хозяйку автоматом, смог выскочить на соседнюю улицу, которая так кстати выходила на набережную. Выбросив автомат, Армандо помчался к стоянке водного такси. Сзади он слышал чьи то оклики – послышался хлопок – стреляли в воздух, из пистолета. Тут же развернувшись и припав на колено, Армандо увидел двоих «гражданских», до этого мерно прохаживавшихся по улице, а ныне выхвативших оружие и что-то громко оравших ему вдогонку. Видимо, Корпус хорошо готовился к захвату, и расставил «перехватчиков» по близлежащим улицам. Впрочем, они были уже довольно далеко – метрах в шестидесяти, а взревевшая толпа кинулась в разные стороны,  перегораживая тем самым зону стрельбы. Это, возможно, и спасло бывшего солдата – он сделал рывок, и, толкнув локтём какого-то испуганного зеваку, с разбегу нырнул вниз, в воду, после чего нырнул на несколько метров и плыл таким образом до самой стоянки всеповерхностных катеров – а до них было метров пятьдесят. И хотя Армандо и обладал набором имплантатов, которые обеспечивали более эффективное использование кислорода организмом, а соответственно – нуждался в меньшем его количестве, но такое время прибывать в воде было проблематичным даже для него. 

Выплыв на поверхность, он глубоко вдохнул, осматриваясь. Его преследователей небыло видно – возможно, решили, что он утонул, возможно – ищут его в воде… Незаметно взобравшись по боку катера, Армандо  активировал его систему ручного управления, и медленно отплыл от берега. Сейчас было куда как вероятнее скрыться, смешавшись с транспортным потоком, нежели «дав дёру» что есть духу. 

Отплыв на приличное расстояние, он понял, что ему всё же удалось уйти от погони, хотя бы на некоторое  время – над набережной завис ховеркрафт, и стайка дронов, как мухи, сновавших над поверхностью воды. Вероятно, искали его тело. Армандо резко развернул катер и ушёл под воду, набирая скорость… 






Алый свет заката лился в окна маленькой, уютной забегаловки, расположенной на берегу океана, шумевшего своими волнами у самых  её окон, и казалось, что вот-вот залетит в этот тихий зал мутноватая волна, захлёстывая ковёр и оставляя на стенах следы пены. Светился красноватый потолок, который не угасал здесь ни в дневное, ни в ночное время. Близилось время ужина, и постепенно посетителей маленькой таверны становилось чуть больше, голоса становились громче, почти заглушив тихо бормочущий что-то себе под нос голографический проектор.  

…И к локальным новостям. Сегодня в, в 13: 52 по секторальному времени, в блоке М830-007 была успешно проведена  спецоперация либертанских властей по изъятию крупной партии вооружения, возможно, предназначавшейся для поддержки террористических акций фиерской национально-освободительной бригады «Пламенное Знамя». Во время операции были задержаны несколько преступников, а так же ещё двое убиты, по неподтверждённым сведениям, нескольким членам группировки удалось скрыться, в настоящее время Республиканские силы правопорядка вместе с Либертанскими экспертами ведут расследование  относительно этого факта. О потерях среди агентов специального отделения Экспедиционного Корпуса Либертанского Союза в данный момент нет информации, несмотря на то, что, по словам очевидцев, как минимум трое из них были ранены во время проведения оперативных работ…
Темнело. Включилась дополнительная подсветка помещения. Занятые разговорами и едой, посетители и не заметили, как в таверну зашёл высокий угрюмый человек с длинными зализанными волосами, как это сейчас называлось, «стиль Наваки».  Ещё большее сходство с легендой войны человеку придавали узкие грязные брюки песочного цвета, наспех засунутые в армейские ботинки.  Человек подошёл к столику, за которым уже сидел пожилой, делового вида человек в дорогом спортивном костюме. 

- Присаживайся, я тебя тут давно жду – сказал он тихим, покашливающим голосом, обратившись к вошедшему. 

Тот сел, подняв на старика глаза из-под густых бровей

- Г-н Севилья, я благодарен вам за всё, что вы сделали для меня и Риккардо, но боюсь, сейчас у меня осталось совсем мало времени, и я не могу оставаться здесь достаточно долго, чтобы… 

Севилья перебил его. 

- Не надо беспокоиться, сынок. Риккардо был хорошим человеком, пусть и опрометчивым,  и все мы будем чтить его память, но сейчас я лишь хочу немного помочь тебе от лица нашего покойного товарища. 

- Да, я помню, Риккардо не раз говорил мне, что в случае его смерти мне следует обратиться к вам. 

- Да, Армандо. Я хочу познакомить тебя с очень влиятельными людьми, влиятельными более, чем все, с кем ты когда либо работал. Сейчас им нужны высококлассные специалисты вроде тебя, а ты всегда рад искал «серьёзную» работу, за которую не менее серьёзно платят, а эти люди платят достаточно. 

Старик протянул Армандо коробочку коммуникатора. 

- Мои люди помогут тебе выбраться из города, а сегодня ты можешь провести ночь у меня, ты знаешь, там тебя никто не будет искать. С этих кодов, - Севилья щёлкнул пальцем по коробочке – ты сможешь вступить в контакт с твоим связным по прибытии на Дели-03, именно туда ты завтра и отправишься. Но хочу тебя предупредить: работать придется с очень разношёрстными людьми,  а ты, как известно, этого не любишь. 

- Я возьмусь за всё за что мне заплатят, и вы знаете это, г-н Севилья. Благодарю ас за вашу доброту ко мне и покойному Риккардо. 

Оба человека поднялись из-за столика, и зашагали к выходу, попутно обсуждая грядущие похороны… 
